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Preface 

Between the typological introduction and final summary, this volume in­
cludes revised versions of fourteen of the fifteen presentations at the Inter­
national Workshop on 'The semantics of clause linking', held at the Research 
Centre for Linguistic Typology, 13-18 August 2007. 

Ho-rnin Solin, author of Chapter 12, is (besides being a native speaker of 
the language), the leading world authority on Korean grammar. Guy 
Deutscher (Chapter 2) is thoroughly familiar with the multitudinous textual 
corpus of Akkadian. In 1980, Alan Deneh (author of Chapter 11) was asked by 
A1gy Paterson, the last fluent speaker of Martuthunira, to document his 
language. Dench recorded and analY2ed a considerable corpus before this 
language passed into extinction with the speaker's death in 1995. The other 
eleven chapters in this volwne are by linguists who have each undertaken 
lengthy spells of immersion fieldwork in a community where the language is 
actively spoken, and themselves acquired competence in it. 

As with previous volumes emanating from our International Workshops 
(also published in the series Explorations in Linguistic T ypology) we owe a 
considerable debt to John Davey, our editor at Oxford University Press. Over 
the years we have worked with many editors from a number of publishing 
houses. John Davey is in a class of his own for insight, perceptiveness, 
efficiency, and-more important of all-the delight which he takes in pub­
lishing OUf books, and the enthusiasm which never fails to cheer us. 
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3 
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ABIL 
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ACf 
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AD] 
ADV 
ADVS 
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AFETOP 
AH 
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ALT 
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ANIM 
APPLIC 
APPR 
APPRX 
ART 
ASRT 
ASSOC 
ATTN 
AVZR 
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BEN 
BRIDGE 
CASESUFF 
CAUS 

third person inanimate verbal inflection 
1St person 
2nd person 

3rd person 
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additive 
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adjective 
adverb 
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affect topic 
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allative 
alternating 
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andative 

animate 
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assertive 
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CTEMP contemporaneous 
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DAT dative 
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DEC declarative 

DEF definite 

DEM demonstrative 

DEP dependent 
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DEST destination 

DETR detransitive 
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DIR directional 
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HYPOTH 
IC 
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IDEO 
IFUT 
IMM 

IMP 
IMPERV 
IN 
INAN 
me 

INCEP 
INCH 
INCP 
IND 
INDEP 

different subject 
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deverbal noun 
equative clause complement 
equative clause subject 
effector 
elative ('away from') 
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excised noun class 
exclusive 
exdarnative modality 
exhaustive 
(stem) extender 
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focal clause 
focus 
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future 
genitive 
general preposition 
. ,  . 
go purposIve 

gradual 
human 
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hindi 
hortative 
hypothetical 
initial change 
identifying 
ideophone 
intentional future 
immediate past/immediate future 
imperative 
imperfective 
meSSlve 
inanimate 
inclusive 
inceptive 
inchoative 
incipient 
independent verbal order 
independent 
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INDIV 
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INFL 
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INT 
INTENS 
INTENT 
INTER 
INTERJ 
INTRR 
INY 
INVOL 
IRR 
ITER 
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LIM 
LINK 
LOC 
log.sp 
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MC 
MED 
Mf 
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MIN 
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MOM 
Ms 
N 
n 
NARR 
NASS 
NEG 
NF 

NFUT 
NI 
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NOM.AT 
NOMZ 
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infinitive 
inflection 
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speaker logophoric (coreference with speaker) 
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main clause 
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middle 
minimal 
marker 
momentary perfective aspect 
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noun 
neuter 
narrative modality 
non-assertive 
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non-future 
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PER 
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PERM 
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PERT 
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pI, PL 
POL 
POSS 
POSSIB 
POSTP 
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PREC 
PREP 
PRES 
PRET 
PRIV 
PRO 
PROG 
PROHIB 
PROL 
PROP 
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PROX 
PRP 
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potential 
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present 
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SUB] 
SUBORD 
SUBST 
SUF 
TAM 
TENT 
TERM 
TEST 
TIM 

TOP 
TR 

TRANS 
TRS 
UNCERT 
V 
VAl 
VAI+O 

VCC 
ves 
VENT 
VII 
VOC 
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VTI 

WOND 
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verb 
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